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Dekret Decreto
der Landesdirektorin della Direttrice provinciale
des Landesdirektors del Direttore provinciale
Nr. N.
21270/2020

17.2 Amt fur Aufnahme und Laufbahn des Lehrpersonals- Ufficio Assunzione e carriera del personale

docente
Betreff: Oggetto:
Vigl Julia - Anerkennung der Vigl Julia - Riconoscimento del titolo di
Berufsqualification zur Ausiibung des formazione professionale ai fini
Berufs als Lehrperson an dell'esercizio della professione di docente
italienischsprachigen Sekundarschulen in nelle scuole secondarie in lingua italiana

der autonomen Provinz Bozen. nella provincia autonoma di Bolzano

a4



Die Richtlinie 2005/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005, in
geltender Fassung, iiber die Anerkennung von Berufsqualifikationen wurde in Italien mit dem
gesetzesvertretenden Dekret vom 9. November 2007, Nr. 206, in geltender Fassung, iibernommen.
Der Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe f) des gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 206/2007 bestimmt, dass
das Unterrichtsministerium zustdndig ist, die Antrdge zu erhalten und die Entscheidungen iiber die
Anerkennung in Bezug auf Lehrpersonen an den Grund-, Mittel- und Oberschulen zu treffen.

Der Artikel 1, Absatz 190 des Gesetzes vom 13. Juli 2015, Nr. 107, tibertrdgt der Autonomen Provinz
Bozen die Ausiibung der Aufgaben der Staatsverwaltung auf dem Sachgebiet der Anerkennung von
in einem Mitgliedsstaat der Europdischen Union erworbenen Berufsqualifikationen zur Ausiibung
des Berufs als Lehrperson an Grund- und Sekundarschulen fiir jene Wettbewerbsklassen, die nur in
der Autonomen Provinz Bozen vorhanden sind oder die in deutscher Sprache an den
deutschsprachigen Schulen der Autonomen Provinz Bozen unterrichtet werden.

Der Artikel 1 des Beschlusses der Landesregierung vom 29. September 2015, Nr. 1112, libertrdgt den
Schuldmtern und damit auch dem Italienischen Schulamt die Zustindigkeit, die Entscheidungen im
Zusammenhang mit den Antrdgen nach Maligabe von Artikel 1 Absatz 190 des Gesetzes vom 13. Juli
2015, Nr. 107, zu treffen.

Der Artikel 3 des Beschlusses der Landesregierung vom 29. September 2015, Nr. 1112, sieht vor,

dass der Schulamtsleiter mit Dekret iiber die Anerkennungsantrige zur Ausiibung des Berufs als
Lehrerin oder Lehrer an Grund- oder Sekundarschulen befindet.

Der Artikel 7, Absatz 2, Buchstabe b) des Dekrets des Landeshauptmanns vom 16 Juli 2018, Nr. 20
betreffend die Verordnung {iiber die Gliederung, Benennung und Aufgaben der Italienischen
Bildungsdirektion sieth vor, dass der Landesschuldirektor die Befugnisse der Schulamtsleiter ausiibt

Der Artikel 4 des Beschlusses der Landesregierung vom 29. September 2015, Nr. 1112, sieht die
Begutachtung der Antrdge durch eine schuldmteriibergreifende Kommission vor. Diese Kommission
wurde mit dem Dekret des Landesschuldirektor vom 11. 11. 2019, Nr. 22488, ernannt.

Julia Vigl, geboren am 31. 05. 1994 in Bozen, italienische Staatsbiirgerin, hat das Lehramtsstudium
in den Unterrichtsfichern ,,Franzosisch und Italienisch® an der Universitit Innsbrusck abgeschlossen
und in Osterreich den akademischen Grad ,,Magistra der Philosophie* (Mag.phil.) erworben. Dieser
akademische Grad entspricht gemi3 der Auflistung der Osterreichischen und italienischen Titel im
Gesetz Nr. 322 vom 10. Oktober 2000 in geltender Fassung einer ,laurea in lingue e letterature
straniere®

Die Antragstellerin verfiigt damit in Osterreich iiber die Voraussetzungen, den reglementierten Beruf
als Lehrerin fiir die Unterrichtsgegenstinde ,,Franzosisch sowie Italienisch® bzw. vergleichbare
Unterrichtsgegenstdnde an allgemeinbildenden Hoéheren Schulen, berufsbildenden Mittleren und
Hoéheren Schulen sowie an Neuen Mittelschulen und Polytechniscen Schulen auszuiiben.

Die Antragstellerin ist deutscher Muttersprache und verfligt damit iiber die zum Unterricht
notwendigen Sprachkenntnisse im Sinne von Artikel 19 des Autonomiestatuts, das mit dem Dekret
des Présidenten der Republik vom 31. August 1972, Nr. 670, genehmigt wurde.

Die Kommission hat Einsicht in den Akt genommen und die Unterlagen iiberpriift. Das Gutachten
von Fachinspektorin Barbara Gramegna wurde verlesen und diskutiert. Das Gutachten wurde
einstimming und ohne Anderungen bestitigt



Dies alles vorausgeschickt verfiigt der Landesschuldirektor

Die Anerkennung der in Osterreich erworbenen Berufsbefihigung fiir die Ausiibung des Berufs als
Lehrerin an deutschsprachigen Schulen in Siidtirol in der Wettbewerbsklasse AA24 Franzosisch —
Oberschule ohne AusgleichsmaBBnahmen erfolgte bereits mit Dekret der Landesschuldirektorin Nr.
4577/2020 vom 13. Mérz 2020.

Die Ablehnung der Anerkennung der in Osterreich erworbenen Berufsbefihigung fiir die Ausiibung
des Berufs als Lehrerin an italienischsprachigen Schulen in Siidtirol in den Wettbewerbsklassen
A083 Deutsch Zweite Sprache und Kultur in den Oberschulen mit italienischer Unterrichtssprache
und A084 Deutsch Zweite Sprache in den Mittelschulen mit italienischer Unterrichtssprache wurde
in der Sitzung vom 09. Juli 2020 beschlossen. Aufgrund einer erneuten Abkldrung des Falles mit den
Vertretern des italienischen Schulamtes wird der Antrag um Anerkennung in der Sitzung vom 10.
August 2020 erneut aufgenommen und behandelt.

Die Anerkennung der in Osterreich erworbenen Berufsbefihigung kann fiir die Ausiibung des Berufs
als Lehrerin an italienischsprachigen Schulen in Siidtirol in den Wettbewerbsklassen A083 Deutsch
Zweite Sprache und Kultur in den Oberschulen mit italienischer Unterrichtssprache und A084
Deutsch Zweite Sprache in den Mittelschulen mit italienischer Unterrichtssprache nur nach positiver
Absolvierung der nachstehend angefiihrten Ausgleichsmalnahmen mit Dekret des italienischen
Schulamtsleiters erfolgen, weil wesentliche Unterschiede zwischen der Ausbildung der
Antragstellerin und der im Inland geforderten Ausbildung bestehen:

a)Fir die Ausiibung des Berufs als Lehrerin an italienischsprachigen Mittel- und Oberschulen in
Siidtirol ist der Besitz eines Nachweises vorgeschrieben, mit welchem dem Inhaber/der Inhaberin
bestétigt wird, dass er/sie einen postsekunddren Ausbildungsgang von mindestens vier Jahren oder
eine Teilzeitausbildung von entsprechender Dauer an einer Universitit oder einer Hochschule oder in
einer anderen Ausbildungseinrichtung mit gleichwertigem Niveau und gegebenenfalls die iiber den
postsekunddren  Ausbildungsgang hinaus erforderliche berufliche Ausbildung erfolgreich
abgeschlossen hat (Art. 11 lit. e) der Richtlinie 2005/36/EG und Art. 19 Absatz 1 Buchstabe ¢) des
gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 206/2007). Die Antragstellerin verfligt iiber ein Diplom im Sinne
von Art. 11 lit. €) der Richtlinie 2005/36/EG.

b) Ein Lehramtstudium in den Fachern Italienisch und Franzdsisch deckt sich nicht inhaltlich mit den
wesentlichen Fachbereichen der Wettbewerbsklassen A083 und A084. Dieser Mangel konnte
eventuell durch die AusgleichsmaBBnahme einer Eignungspriifung oder eines Anpassungslehrganges
behoben werden.

Fiir die nachstehend angefiihrten AusgleichsmaBBnahmen gilt das Wahlprinzip.

a) Eignungspriifung

Das Eignungsgespriach wird die folgenden Fachkenntnisse der Kandidatin tiberpriifen:

- Eingehende Kenntnis der Rahmenrichtlinien des Landes, insbesondere der fachlichen und
facheriibergreifenden Richtlinien

- Grundelemente der DaZ-Didaktik (neue Orientierungen und letzter Stand der DaZ-Projekte in
den italienischsprachigen Schulen)

- Fahigkeit, kompetenzorientierte Lerneinheiten flir den Zweitsprachunterricht zu entwickeln.

- Fihigkeit, Differenzierungs- und Individualisierungsmethoden flir einen inklusiven
Deutschunterricht zu planen



- Féhigkeit, Formen der Beobachtung, der Lernprozessreflexion und -dokumentation sowie
Formen der Leistungserhebung zu planen und entsprechende Kriterien zur Leistungsbewertung zu
erstellen.

- Kenntnis der rechtlichen Grundlagen zur Bewertung der Schiilerinnen und Schiiler an
italienischsprachigen Schulen Siidtirols.

- DaZ im Fernunterricht

Die Kommission wird aus Mitgliedern bestehen, welche von der Italienischen Bildungsdirektion
ernannt werden.

Im Falle des Nichterscheinens des/der Kandidaten/in oder im Falle des Nichtbestehens der Priifung
kann diese nach dem Verstreichen einer Mindestfrist von 6 Monaten wiederholt werden.

b) Anpassungslehrgang:

Der Anpassungslehrgang kann an einer staatlichen oder gleichgestellten Mittelschule oder
Oberschule im Laufe von zwei Schuljahren (insgesamt 120 Stunden) in Form von selbst
durchgefiihrter Unterrichtstétigkeit und von Hospitationen absolviert werden. Dies erfolgt durch die
Unterrichtstitigkeit im Fach Deutsch — Zweite Sprache im AusmaB3 von mindestens 60 Stunden pro
Schuljahr, die Hospitationen diirfen einschlieBlich dokumentierter Vor- und Nachbereitung das
Ausmall von 20 Stunden pro Schuljahr nicht {iberschreiten. Dabei muss Frau Vigl von einer
Tutorin/einem Tutor, Lehrperson der Wettbewerbsklasse A083 oder A084 und ausgewiesener
Kompetenz in der Fachdidaktik des Zweitsprachunterrichts mit unbefristetem Auftrag, begleitet
werden. Am Ende des Anpassungslehrgangs nimmt die Schulfiihrungskraft der Schule, an der der
Anpassungslehrgang durchgefiihrt wurde, eine Bewertung vor, die sich auf das Gutachten der
Tutorin/des Tutors stiitzt. Die Tatigkeiten, die Frau Vigl im Rahmen dieses Anpassungslehrganges
ausiibt, diirfen keinesfalls vergiitet werden.

Im Falle einer negativen Bewertung kann der Anpassungslehrgang ein weiteres Mal wiederholt
werden.

Gegen diese MaBnahme kann innerhalb von 45 Tagen ab Erhalt Aufsichtsbeschwerde gemal3
Landesgesetz vom 22. Oktober 1993, Nr. 17, bei der Landesregierung eingelegt werden.

Gegen diese Mallnahme kann innerhalb von 60 Tagen ab Erhalt Rechtsbeschwerde gemi3 Gesetz
vom 6. Dezember 1971, Nr. 1034, bei der Autonomen Sektion der Provinz Bozen des Regionalen
Verwaltungsgerichts eingelegt werden (D.P.R. vom 6. April 1984, Nr. 426)

DER LANDESDIREKTOR FUR DIE ITALIENISCHSPRACHIGEN SCHULEN
Vincenzo Gullotta
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Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr. Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
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Il Direttore provinciale
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